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Informations sur la sécurité

Veuillez lire attentivement les consignes de sécurité avant d'utiliser le produit pour la
premiere fois et conservez-les pour référence ultérieure.

1)

Tenir le produit hors de portée des animaux domestiques afin d'éviter qu'ils ne le
machent ou ne l'avalent.

Toutes les opérations d'insertion et de retrait des piles doivent étre effectuées
sous la surveillance d'un adulte. Aprées le remplacement des piles, la vis du
compartiment des piles doit étre montée sur le couvercle des piles afin d'éviter
gue les enfants n'ouvrent le compartiment des piles et n'accedent aux piles, et
afin d'éviter que les piles ne soient avalées.

N'utilisez jamais ensemble des piles usagées et des piles neuves ou des piles de
types différents. Retirez les piles lorsque vous n'utilisez pas le produit pendant
une période prolongée. Vérifiez la polarité (+/-) des piles lorsque vous les insérez
dans le produit. Un mauvais positionnement peut provoquer une explosion. Les
piles ne sont pas incluses.

Les piles épuisées doivent étre retirées du produit. Ne pas court-circuiter les
bornes d'alimentation

la température de fonctionnement et de stockage du produit est comprise entre
0 et 40 degrés Celsius. Une température inférieure ou supérieure a ces limites
peut affecter le fonctionnement de |'appareil.

ne jamais ouvrir le produit. Les réparations ou |'entretien ne doivent étre
effectués que par du personnel qualifié.

ne pas exposer a la chaleur, a I'eau, a I'humidité, a la lumiere directe du soleil !
I'appareil n'est pas étanche. Si de I'eau ou des corps étrangers pénetrent dans
I'appareil, cela peut provoquer un incendie ou une électrocution. Si de I'eau ou
un corps étranger pénetre dans l'appareil, arrétez immédiatement de I'utiliser.
ne pas utiliser d'accessoires non originaux avec le produit, car cela peut rendre le
fonctionnement du produit anormal.

Nettoyage avec un chiffon sec. Ne pas nettoyer avec de I'eau, du savon ou tout
autre produit abrasif car le produit n'est pas étanche.
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1. Appuyer sur le bouton de conversation (PTT).

2. Bouton vers le bas.

3. Bouton d'alimentation / MENU.

4. Lampe de poche

5. Affichage LED

6. Bouton d'allumage et d'extinction de la lampe de poche et bouton de
verrouillage.

7. Bouton haut

8. Microphone

9. Haut-parleur
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Installer les piles

Les piles ne sont pas incluses.
La surveillance parentale est obligatoire pour cette opération.

1. Retirer le clip de ceinture en appuyant dans le sens de la fleche et pousser la boucle de
ceinture vers le haut.

2. Retirez la vis de sécurité pour accéder au compartiment des piles.

3. Faites glisser le couvercle de la batterie vers le bas.
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4. Installez trois piles AAA en respectant les polarités positives et négatives.
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Ajouter la couverture

/ :

Le produit comprend 2 couvertures bleues et 2 couvertures roses interchangeables.

':——_'5-,-,."-'-'

Retirer le panneau avant

Soulever le panneau avant avec précaution.
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Fonctionnement de l'appareil

1. Mise en marche/arrét de I'appareil

Aprées avoir inséré la pile, appuyez sur la touche MENU pendant 1 seconde pour allumer I'appareil. Si rien ne se produit, vérifiez
que les piles ont été insérées correctement et qu'elles sont alimentées.

Appuyez sur la touche MENU pendant 1 seconde pour éteindre I'appareil.

2. Transmission (envoi de la parole)

a. Appuyez sur le bouton PTT (Push to talk) et maintenez-le enfoncé pour transmettre votre voix. L'icone du signal d'émission

affiche "P" a I'écran.

b. Tenez I'appareil en position verticale avec le MIC (microphone) a 2-3 cm de la bouche. Parlez dans le microphone d'une voix
normale tout en maintenant le bouton PTT (Push to talk) enfoncé.

c. Relachez le bouton PTT (Push to talk) lorsque vous avez fini de transmettre. Lorsque le signal a été recu, I'icone "A" s'affiche a
I'écran. L'appareil est en mode réception lorsqu'il est allumé et qu'il n'y a pas de transmission.

Important : les deux parties doivent étre sur le méme canal.
3. Réglages des canaux
Appuyez une fois sur la touche MENU et la chaine actuelle s'affiche. Appuyez sur la touche HAUT ou BAS pour changer de
chaine. Vous avez le choix entre 8 chaines.
4. Réglages du volume
Appuyez deux fois sur la touche MENU et le niveau de volume actuel s'affichera. Appuyez sur la touche HAUT ou BAS pour
modifier le volume.
Il'y a 3 niveaux :
L : Volume faible
C : Volume moyen

H : Volume élevé

5. Fonction lampe de poche
Appuyez sur le bouton de la lampe et la lampe de poche s'allume. La fonction ne fonctionne que si I'appareil est allumé.

6. Fonction de verrouillage des touches
Appuyez sur la touche LAMP/LOCK et maintenez-la enfoncée pendant 1 seconde. Les touches UP/DOWN de |'appareil seront
verrouillées et |'écran affichera "b" pour indiquer que I'appareil est verrouillé. Vous pouvez toujours appuyer longuement sur la
touche MENU pour éteindre I'appareil. Appuyez sur la touche LAMP/LOCK pendant 1 seconde pour déverrouiller I'appareil.

7. Piles
Nous recommandons d'utiliser uniquement des piles alcalines AAA non rechargeables pour I'appareil.
Attention a la batterie :
a) Utilisez des piles alcalines de type AAA.

b) Ne mélangez pas des piles neuves et des piles usagées, cela réduirait la durée de vie de la pile.

c) Ne pas mélanger les piles alcalines, carbone-zinc et les piles rechargeables (Ni-Cd, Ni-MH, etc.).
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8. Réinitialiser 'appareil

Retirez une pile du compartiment du talkie-walkie, puis maintenez les touches MENU et LOCK enfoncées tout en réinsérant la pile
AAA. L'appareil se met alors en marche et affiche "8" et "E", puis le dernier "1". Relachez les deux boutons et I'appareil est
réinitialisé.

European Frequency

CH FREQ(MHz) CTCSS(Hz)
1 446.00625 62.5
2 446.01875 62.5
3 446.03125 62.5
4 446.04375 62.5
5 446.05625 62.5
6 446.06875 62.5
7 446,08125 62.5
8 446.09375 62.5
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Remarque - Tous les produits sont susceptibles d’étre modifiés sans préavis. Ce document est établi sous toute
réserve d’erreur et d’omission.

TOUS DROITS RESERVES, COPYRIGHT DENVER A/S

) denver

denver.eu

q

Les équipements électriques et électroniques contiennent des matériaux, composants et substances qui peuvent
nuire a votre santé et a I'environnement si ces déchets (appareils électriques et électroniques) ne sont pas traités
de fagon appropriée.

Les équipements électriques et électroniques sont marqués du symbole d'une poubelle barrée, comme illustré ci-
dessus. Ce symbole indique que les appareils électriques et électroniques doivent étre triés et jetés séparément
des ordures ménageéres.

Toutes les municipalités disposent de points de collecte dans lesquels les appareils électriques et électroniques
peuvent étre déposés sans frais en vue de leur recyclage, ou offrent des services de ramassage des déchets. Vous
pouvez obtenir des informations supplémentaires auprés des services de votre municipalité.

Par la présente, WTK-441 est conforme a la directive 2014/53/EU. Denver A/S déclare que I'équipement
radioélectrique du type Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet
suivante : denver.eu, et cliquez sur 'icbne de recherche située en haut de la page. Numéro de modéle :WTK-441.
Entrez dans la page produit, la directive RED se trouve dans Téléchargements/Autres téléchargements.

Plage de fréquence de fonctionnement : 446,00625 — 446,09375 mhz

Puissance de sortie maximale : 0,5W

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danemark
www.facebook.com/denver.eu
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